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Adaptacion del software RPS debido a la optimizacion de la posicion del colector en instalaciones
solares “Drain-Back”

Con objeto de optimizar la proteccion contra heladas de las instalaciones solares ROTEX “Drain-Back”, en el futuro
la posicion del colector se elegird dependiendo del sistema solar empleado. La posicion del sensor de
temperatura estara en el futuro en la parte inferior del panel colector. Esto tiene una gran ventaja, y es que las
posibles cargas por nieve no causaran la congelacion de las tuberias, ya que el sistema solar no se conecta hasta
que la temperatura en la parte inferior no alcance el valor suficiente. Todo el panel colector esté asi también
calentado en el area inferior antes de que el agua del acumulador sea guiada hacia los colectores.

A partir de la version de software 4.2 de RPS3 y RPS3 25 M tendra la posibilidad de ajustar la posicion del sensor
de temperatura en la regulacion.

En la pagina 5 de estas instrucciones adicionales se explica el procedimiento para la combinacién de

RPS3 (version 4.2) y el montaje anterior del colector (sin giro).

La pagina 6 hace referencia a la combinacion con la nueva alineacion del colector (colector girado).
Complementariamente a la optimizacion arriba descrita, se ha implementado ademas en la regulacion una funcion
ampliada de la proteccion contra heladas, a fin de garantizar una mejor proteccion en invierno en periodos de
heladas intensas.

“Nuevo” Ajustes estandar de los parametros, rangos de ajuste recomendados

Parametros Denominacion Nivel de Rango de Ajuste de Incremento
acceso ajuste fabrica

AUTORESET Restauracion automatica de los

niveles bloqueados de potencia Tecnico sifno no o
de la homba
Tkpos Posicién del sensor del colector Técnico NIV A —
T frost off Temperatura limite del colector para — no -5°C —
la activacién del bloqueo de la bomba ajustable

(proteccion contra heladas)
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ROTEX Solaris RPS3 / RPS3 25M
Version del aparato a partir de la 4.2

5 Regulacion - Manejo
Ment de ajustes
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Si el sensor del colector para instalaciones
“Drain-Back” nuevas o ya existente se ha
montado arriba, el ajuste de fabrica del
parametro debe permanecer a "1".

|:> iEste valor no puede modificarse!

En cuanto la regulacion registra una temperatura
del colector "TK" bajo "T frost off" (limite de
temperatura del colector para el bloqueo de
la bomba), se activa la funcion reforzada de
proteccion contra heladas. Esta permanece
activa durante 24 horas después de superar

dicha temperatura limite, incluso en modo manual.

Si esta funcién esta activa, en la indicacion de
temperatura estandar en el display se muestra
un simbolo de estrella intermitente.
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ROTEX Solaris RPS3 / RPS3 25M
Version del aparato a partir de la 4.2

5 Regulacion - Manejo
Ment de ajustes
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Si el sensor del colector en instalaciones
“Drain-Back” se ha montado en la parte
inferior del colector seg(n las indicaciones
de montaje, es imprescindible cambiar el
valor del pardmetro a "|" a fin de evitar
una fuerte formacion de vapor al volver

a conectar la instalacion.
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En cuanto la regulacion registra una temperatura
del colector "TK" bajo "T frost off" (limite de
temperatura del colector para el bloqueo de

la bomba), se activa la funcion reforzada de
proteccion contra heladas. Esta permanece

activa durante 24 horas después de superar

dicha temperatura limite, incluso en modo manual.

Si esta funcion esta activa, en la indicacion de
temperatura estandar en el display se muestra
un simbolo de estrella intermitente.
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Notas
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